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I. INTRODUCCION

1. La Comisi®én de Derecho Internacional, creada en virtud de la

resolucidn 174 (II) de la Asamblea General, de 21 de noviembre de 1947,
celebrd, de conformidad con lo dispuesto en su Estatuto, anexc a esa
resolucién y modificado posteriormente, su 489 periodo de sesiones en su sede
permanente en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, del 6 de mayo

al 26 de julio de 1996.

2. El programa de la Comisién en su 482 pericdo de sesiones constaba de los

siguientes temas:
1. Organizacién de los trabajos del periodo de sesiones.

2. Responsabilidad de los Estados.

3. Proyecto de cédigo de crimenes contra la paz y la seguridad de la
humanidad.
4. Responsabilidad internacional por las consecuencias perjudiciales de

actos no prohibidos por el derecho internacional.
5. La ley y la practica en materia de reservas a los tratados.

6. La sucesidén de Estados y sus efectos sobre la nacionalidad de las
personas naturales y juridicas.

7. Programa, procedimientos, métodos de trabajo y documentos de la
Comisidn.

8. Cooperacién con otros organismos.
9. Fecha y lugar de celebracidn del 49¢ periodo de sesiones.
10. Otros asuntos.

3. La labor realizada por la Comisidn en su 48¢ periodo de sesiones se
describe en su informe a la Asamblea General 1/. La seccién II, dedicada
al “Proyecto de cédigo de crimenes contra la paz y la seguridad de la
humanidad”, contiene un proyecto de articulos 1 a 20 definitivamente

aprobados por la Comisidn sobre ese tema. La seccidén III, relativa a

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo primer
periodo de sesiones, Suplemento N2 10 (A/51/10).
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la "Responsabilidad de los Estados”, contiene un proyecto de articulos 1 a 60
y de anexos I y II, provisionalmente aprobados por la Comisién en primera
lectura.

4. Para comodidad de los representantes en el quincuagésimo primer periodo
de sesiones de la Asamblea General, a continuacidn se reproducen los
proyectos de articulos aprobados por la Comisidn en su 482 periodo de

sesiones, en relacidn con los dos temas mencionados.
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II. PROYECTO DE ARTICULOS DEL PROYECTO DE CODIGO DE CRIMENES
CONTRA LA PAZ Y LA SEGURIDAD DE LA HUMANIDAD

Parte I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

Ambito de aplicacién del presente C&digo

1. El presente C&digo se aplica a los crimenes contra la paz y la
seguridad de la humanidad enunciados en la parte II.

2. Los crimenes contra la paz y la seguridad de la humanidad son
crimenes de derecho internacional punibles en cuanto tales, estén o no

sancionados en el derecho nacional.

Articulo 2

Responsabilidad individual

1. Un crimen contra la paz y la seguridad de la humanidad comportard
responsabilidad individual.

2. El que cometa el crimen de agresidén serd responsable personalmente
de conformidad con el articulo 186.

3. Serd responsable de un crimen de los previstos en los
articulos 17, 18, 19 &6 20 el que:

a) Haya cometido intencionadamente tal crimen;

b) Haya ordenado la comisidén de tal crimen y éste llegue a perpetrarse
o se intente perpetrarlo;

c) No haya impedido o reprimidec la comisién de tal crimen en las
circunstancias previstas en el articulo 6;

d) Haya proporc}onado deliberadamente ayuda, asistencia u otra clase de
apoyo, de manera directa y sustancial, para la comisidén de tal crimen,
incluso facilitando los medios para ello;

e) Haya participado directamente en el plan o confabulacidn para
cometer tal crimen y é&ste llegue a perpetrarse;

£) Haya incitado directa y pGblicamente a otro a cometer tal crimen y

éste llegue a perpetrarse;
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g) Haya intentado cometer tal crimen dando principio a su ejecucidn,

sin que llegue a consumarse por circunstancias ajenas a su voluntad.

Articulo 3

Castigo

El responsable de un crimen contra la paz y la seguridad de la humanidad
serd sancionado con una pena. La pena serd proporcional a la naturaleza y la

gravedad del crimen.
Articulo 4

Responsabilidad de los Estados

El hecho de que el presente C&digo prevea la responsabilidad de las
personas por crimenes contra la paz y la seguridad de la humanidad no
prejuzga ninguna cuestidén de la responsabilidad de los Estados en virtud del

derechoc internacicnal.
Articulec 5

Ordenes de un gobierno o de un superior jerdrquico

El hecho de gue el acusado de un crimen contra la paz y la seguridad de
la humanidad haya actuado en cumplimiento de &rdenes de un gobierno o de un
superior jerdrquico no lo eximird de responsabilidad criminal, pero podré

considerarse circunstancia atenuante si asi lo exige la equidad.

Articulo 6

Responsabilidad del superior jerdrguico

El hecho de que el crimen contra la paz y la seguridad de la humanidad
haya sido cometido por un subordinado no eximird a sus superiores de
responsabilidad criminal, si sablan o tenian motivos para saber, dadas las
circunstancias del caso, que ese subordinado estaba cometiendo © iba a
cometer tal crimen y no tomaron todas las medidas necesarias a su alcance

para impedir o reprimir ese crimen.
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Articuloc 7

Caricter oficial v responsabilidad

El caracter oficial del autor de un crimen contra la paz v la seguridad
de la humanidad, incluso si actud como Jefe de Estado o de Gobierno, no lo

eximird de responsabilidad criminal ni atenuard su castigo.
Articulo 8

Egtablecimiento de jurisdiccidn

Sin perjuicio de la jurisdiccién de un tribunal penal internacional, cada
Estado Parte adoptard las medidas necesarias para establecer su jurisdiccién
sobre los crimenes previstos en los articulos 17, 18, 19 y 20, sean cuales
fueren el lugar de comisidn de esos crimenes y sus autores. La jurisdiccidn
sobre el crimen previsto en el articulo 16 corresponderd a un tribunal penal
internacicnal. Sin embargo, no se excluye la posibilidad de que un Estado
mencionado en el articulo 16 juzgue a sus nacionales por el crimen a que se

refiere este articulo.
Articulo 9

Obligacidén de conceder la extradicién o de juzgar

Sin perjuicio de la jurisdiccidn de un tribunal penal internacional,
el Estado Parte en cuyo territorio se hallare la persona que presuntamente
hubiere cometido un crimen previsto en los articulos 17, 18, 19 & 20

concederd la extradicidn de esa persona o la juzgara.
Articulec 10

Extradicidn de los presuntos culpables

1. Si los delitos enumerados en los articulos 17, 18, 19 y 20 no estén
entre los que dan lugar a extradicidén en un tratado de extradicidn vigente
entre los Estados Partes, se considerarin incluidos como tales en esa
disposicidén. Los Estados Paftes se comprometen a incluir esos delitos, en
todo tratado de extradicién que concluyan entre si, entre los gue dan lugar a

extradicién.
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2. Todo Estado Parte que subordine la extradicién a la existencia de un
tratado, si recibe una peticidén de extradicidn de otro Estado Parte con el
que no tenga tratado de extradicidn, podrd, a su discrecidn, considerar el
presente C6digo como la base juridica necesaria para la extradicién en lo que
respecta a esos delitos. La extradicidén estard sometida a las condiciones
establecidas por la legislacién del Estado requerido.

3. Los Estados Partes que no subordinen la extradicidn a la existencia
de un tratado reconocerfin que esos delitos dan lugar a extradicién entre
ellos con sujecién a lo que dispone la legislacidn del Estado requerido.

4. A los efectos de la extradicién entre Estados Partes, se consideraréi
que esos delitos se han cometido no solamente en el lugar donde se

perpetraron, sino también en el territorio de cualquier otro Estado Parte.

ticulo 11

Garantias judiciales

1. El acusado de un crimen contra la paz y la seguridad de la
humanidad serd considerado presuntamente inocente mientras no se pruebe su
culpabilidad, gozard sin discriminacién de las garantias minimas reconocidas
a todo ser humano en cuanto a los hechos y a las cuestiones de derecho y
tendra derecho:

a) A ser oido piblicamente y con las debidas garantias por un tribunal
competente, independiente e imparcial, debidamente establecido por la ley, en
la sustanciacidn de cualquier acusacidn formulada contra &1;

b) A ser informado sin demora, en un idioma que comprenda y en forma
detallada, de la naturaleza y causas de la acusacidn formulada contra él;

c) A disponer del tiempo y de los medios adecuados para la preparacién
de su defensa y a comunicarse con un defensor de su eleccidn;

d) A ser juzgado sin dilaciones indebidas; ‘

e) A hallarse presente en el proceso y a defenderse personalmente o ser
agistido por un defensor de su eleccidn; a ser informado, si no tuviere
defensor, del derecho que le asiste a tenerlo, y a que se le nombre defensor
de oficio, gratuitamente, si careciere de medios suficientes para pagarlo;

£) A interrogar o hacer interrogar a los testigos de cargo y a obtener
la comparecencia de los testigos de descargo y que éstos sean interrogados en

las mismas condiciones que los testigos de cargo;
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g) A ser asistido gratuitamente por un intérprete, si no comprende o no
habla el idioma empleado en el tribunal;

h) A no ser obligado a declarar contra si mismo ni a confesarse
culpable.

2. Toda persona declarada culpable de un crimen tendrd derecho a que el
falle condenatorio y la pgna que se le haya impuesto sean reexaminados,

conforme a lo previato‘por la ley.
Articulo 12
Non bis in' idem

1. Nadie ser& juzgado en razdn de un crimen contra la paz y la
seguridad de la humanidad por el que ya hubiere sido absuelto o condenado
en virtud de sentencia firme por un tribunal penal'internacional.

2. Nadie podri ser juzgado de nuevo por un crimen por el que ya hubiere
sido absuelto o condenade en virtud de sentencia firme por un tribunal
nacional, excepto en los casos siguientes:

a) Podrid ser juzgado de nuevo por un tribunal penal internacional:

i) cuando el hecho sobre el que hubiere recaido la sentencia del
tribunal nacional haya sido calificado de crimen crdinario por ese
tribunal y no de crimen contra la paz y la seguridad de la
humanidad; o

ii) cuando las actuaciones del tribunal nacional no hubieren sido
imparciales o independientes, hubieren estado destinadas a exonerar
al acusado de responsabilidad penal internacional o no se hubiere
instruido la causa con la debida diligencia;

b) Podri ser juzgado de nuevo por un tribunal nacional de otro Estado:

i) cuando el hecho sobre el que hubiere recaidoc la sentencia anterior
haya tenido lugar en el territorio de ese Estado; o

iiy cuando ese Estado haya sido la victima principal del crimen.

3. En caso de nueva condena en virtud del presente Cédigo, el tribunal,
al dictar sentencia, tomari en cuenta la medida en que se haya cumplido
cualquier pena impuesta por un tribunal nacional a la misma persona por el

mismo hecho.
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Articulo 13
Irretroactividad

1. ©Nadie serd condenado en virtud del presente C&digo por actos

ejecutados antes de que entre en vigor.

2, Nada de lo dispuesto en ese articulo impedird el juicio de cualquier

individuo por actos que, en el momento de ejecutarse, eran criminales en

virtud del derecho internacional o del derecho nacional.

Articulo 14
Circunstancias eximentes

El tribunal competente apreciard la existencia de circunstancias

eximentes conforme a los principios generales del derecho, teniende en cuenta
la naturaleza de cada crimen.

‘Articulo 15
Circunstancias atenuantes

Al dictar sentencia, el tribunal tendr& en cuenta, cuando proceda, las

circunstancias atenuantes de conformidad con los principios generales del
derecho.

Parte II

CRIMENES CONTRA LA PAZ Y LA SEGURIDAD DE LA HUMANIDAD

Articulo 16
‘Crimen de agresidn

El que, en cuanto dirigente u organizador, participe activamente en la

planificacién, preparacién, desencadenamiento o libramiento de una guerra de

agresidn cometida por un Estado, u ordene estas acciones, serd responsable de
un crimen de agresidn.

‘/...
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Crimen de genocidio

Se entiende por crimen de genocidio cualquiera de los actos siguientes,
perpetrados con intencidn de destruir, total o parcialmente, a un grupo
nacional, &tnico, racial o religioso como tal:

a) La matanza de miembros del grupo;

b) La lesidén grave de la integridad corporal o la salud fisica o mental
de los miembros del grupo;

c) El sometimiento intencional del grupo a condiciones de existencia
que hayan de acarrear su destruccién fisica, total o parcial;

d) Las medidas destinadas a impedir los nacimientos en el seno del
grupo;

a) El traslado por la fuerza de nifios del grupo a otro grupo.
tic 8
ont a humanidad

Por crimen contra la humanidad se entiende la comisidn sistemdtica o en
gran escala e instigada o dirigida por un gobierno o por una organizacidn
politica o grupo de cualquiera de los actos siguientes:

a) Asesinato; v

b} Exterminio;

c) Tortura;

d) Sujecién a esclavitud;

e) Persecucién pot motivos politic&s, raciales, religiosos o &tnicos;

£) Discriminacién institucionalizada por motivos raciales, é&tnicos o
religiosos que suponga la viclacién de los derechos y libertades
fundamentales y entrafie graves desventajas para una parte de la poblacidn;

g} Deportacién o traslado forzoso de poblaciones, con caricter
arbitrario;

h) Encarcelamiento arbitrario;

i) Desaparicién forzada de personas;

j)} Violacién, prostitucién forzosa y otras formas de abuso sexual;

k) Otros actos inhumanos que menoscaben gravemente la integridad fisica
o mental, la salud o la dignidad humana, como la mutilacién y las lesiones

graves.
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Articulo 19

Crimenes contra el personal de las Naciones Unidas

vy el personal agociado

1. Los crimenes siguientes constituirin crimenes contra la paz y la
seguridad de la humanidad cuando se cometan intencionalmente y de manera
sistemdtica o en gran escala contra el personal de las Naciones Unidas y el
personal que participe en una operacién de las Naciones Unidas, con el fin de
impedir o dificultar el cumplimiento del mandato de esa operacién:

a) El homicidio, el secuestro u otro ataque contra la integridad fisica
© la libertad de ese personal;

b) El ataque violento contra los locales oficiales, la residencia
privada o los medios de transporte de ese personal que pueda poner
en peligro su integridad fisica o su libertad;

2. El presente articulo no se aplicard a las operaciones de
las Naciones Unidas autorizadas por el Consejo de Seguridad como
medida coercitiva, de conformidad con el Capitulo VII de la Carta de
las Naciones Unidas, en las que cualesquiera miembros del personal
participen como combatientes contra fuerzaﬁ armadas organizadas y a las

que se aplique el derecho relativo a los conflictos armados internacionales.

Articulo 20

Crimenes de guerra

Cualquiera de los siguientes crimenes de guerra, cometido de manera
sistemdtica o en gran escala, constituird un crimen contra la paz y la
seguridad de la humﬁnidad:

a) ‘Cualquiera de los siguientes actos que se cometan en violacién del
derecho humanitario internacional:

i) el asesinato;

ii) la tortura o los tratos inhumanos, incluidas las experiencias
biolégicas; '

iii) la provocacidn deliberada de grandes sufrimientos o de graves dafios
a la integridad fisica o a la salud;

iv) la destruccién y confiscacién en gran escala de bienes, que no estén
justificadas por necesidades militares y se lleven a cabo de manera
ilicita y arbitraria;

/e

P kot Ao AR 11 < i < b
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v)

vii)

viii)
b)

la imposicidn a un prisionero de guerra u otra persona protegida de
la obligacién de prestar servicio en las fuerzas armadas de una
Potencia enemiga; v

la privacién deliberada a un prisionero de guerra u otra persona
protegida del derecho a un juicio equitativo y con las debidas
garantias;

la deportacidn o transferencia ilegal o la detencidn ilegal de
personas protegidas;

la toma de rehenes;

Cualquiera de los actos siguientes gque se cometa deliberadamente en

violacidén del derecho humanitario internacional y cause muertes, lesiones

fisicas o dafios a la salud graves:

i)
ii)

iii)

iv)

v)

c)

hacer objeto de ataque a la poblacién civil o a personas civiles;
lanzar un ataque indiscriminado que afecte a la poblacidn civil o a
bienes de caricter civil a sabiendas de que tal atague causaréd
muertcs o heridos entre la poblacidn civil o dafios a bienes de
cardcter civil, gque sean excesivos;

lanzar un ataque contra obras o instalaciones que contengan fuerzas
peligrosas a sabiendas de que ese atague causard muertos o heridos
entre la poblacién civil o dafios a bienes de cardcter civil, que
sean excesivos;

hacer objeto de atagque a una persona a sabiendas de que esti fuera
de combate;

hacer uso pérfido del signo distintivo de la cruz roja, de la media
luna roja o del ledSn y sol rojos o de otros signos protectores;

Cualquiera de los actos siguientes cometido deliberadamente en

violacién del derecho humanitario internacional:

i)

ii)

d)

el traslado por la Potencia ocupante de partes de su propia
poblacidn ci§i1 al territorio que ocupa;

la demora injustificable en la repatriacién de prisioneros de guerra
© de personas civiles;

Los ultrajes a la dignidad personal en contravencién al derecho

humanitario internacional, en particular los tratos humillantes o

degradantes, la violacidn, la prostitucién forzada y cualquier otra forma de

agresidn indecente;
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Cualquiera de los actos siguientes cometido en violacidn de las

leyes y usos de la guerra:

i)

ii)

iii)

iv)

v)

f)

el empleo de armas tdxicas o de otras armas destinadas a causar
sufrimientos inﬁtiles;

la destruccidn arbitraria de ciudades, pueblos o aldeas o la
devastacidn no justificada por las necesidades militares;

el ataque o bombardeo, por cualquier medio, de ciudades, aldeas,
viviendas o edificios no defendidos, o de zonas desmilitarizadas;

la incautacién, la destruccidn o el dafio deliberado de instituciones
dedicadas a la religidén, la beneficencia y la educacién, las artes y
las cienéias, de monumentos histdricos y de obras artisticas y
cientificas; .

el saqueo de bienes piblicos o privados;

Cualquiera de los actos siguientes cometido en violacién del derecho

humanitario internacional aplicable a los conflictos armados que no sean de

caréfcter internacional:

i)

ii)
iii)
iv)

v)

vi)
vii)

g)

los actos de violencia contra la vida, la salud y el bienestar
fisico o mental de las personas, especialmente el homicidio y el
trato cruel como la tortura, la mutilacidén o cualquier otra forma de
castigo corporal;

los castigos colectivos;

la toma de rehenes;

los actos de terrorismo;

los ultrajes a la dignidad personal, en particular los tratos
humillantes o degradantes, la violacidn, la prostitucidén forzada Yy
cualquier otra forma de agresidn indecente;

el saqueo;

la aprobacidn de sentencias y la realizacién de ejecuciones sin un
fallo previo pronunciado por un tribunal constituido regularmente y
que haya ofrecido todas las garantias judiciales consideradas
generalmente indispensables;

En caso de conflicto armado, el uso de mé&todos o medios de hacer la

guerra que no estén justificados por la necesidad militar, con el propésito

de causar dafios extensos, duraderos y graves al medio ambiente natural,

poniendo asi en peligro la salud o la supervivencia de la poblacién, cuando

sobrevengan tales daifios.
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III. RESPONSABILIDAD DE LOS ESTADOS

jmer arte

ORIGEN DE LA RESPONSABILIDAD INTERNACIONAL

Capitulo I

PRINCIPIOS GENERALES

Articulo 1
ab dad d gtado po ug h E os

internacionalmente ilicitos

Todo hecho internacionalmente ilicito de un Estado da lugar a la

responsabilidad internacional de éste.

Articulo 2

dad & ue a todo Estado se le considere Curso e
o] &n de un hecho internaci lmente ilicit

Todo Estado estd sujeto a la posibilidad que se considere que ha cometido

un hecho internacionalmente ilicito que da lugar a su responsabilidad

internacicnal.
Articule 3
mento echo_internacionalmente i ito d a

Hay hecho internacionalmente ilicito de un Estado cuando:

a) Un comportamiento consistente en una accidén u omisidn es atribuible

segfin el derecho internacional al Estado; y
b) Ese comportamiento constituye una vioclacién de una obligacidn

internacional del Estado.
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Articulo 4
f cién _de un hecho de stado de internacionalmente cito

E1 hecho del Estado s8lo podr& calificarse de internacionalmente ilicito
segiin el derecho internacional. En tal calificacidén no influird que el mismo

hecho esté calificado de'licito segin el derecho ‘interno.

Capitulo IT

EL "HECHO DEL ESTADO" EN EL DERECHO INTERNACIONAL

Articulo S

Atribucién al Estado del comportamiento de sug Srganosg

Para los fines de los presentes articulos se considerard hecho del Estado
segin el derecho internacional el comportamiento de todo drgano del Estado
que tenga la condicién de tal segin el derecho interno de ese Estado, siempre

que, en el caso de que se trate, haya actuado en esa calidad.

Articulo 6

ertinencia d a pogicién del Srganoc en e arco
izaci de ta
El comportamiento de un 6rgano del Estado se considerari un hecho de ese
Estado segn el derecho internacional, tanto si ese 6rgan$ peftenece al poder
constituyente, legislativo, ejecutivo, judicial o a otro poder, como s8i sus
funciones tienen un cardcter internacional o interno y cualquiera que sea su

posicidén, superior o subordinada, en el marco de la organizacidn del Estado.

Articulo 7

o c t t tr d
facultadag para ejercer prerrogativas del poder pGblico
1. Se considerari también hecho del Estado segn el derecho
internacional el comportamiento de un &rgano de una entidad piblica
territorial de ese Estado, siempre que, en el caso de que se trate, haya

actuado en esa calidad.
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2. Se considerari igualmente hechc del Estado segn el derecho

internacional el compertamiento de un Srgano de una entidad gue nc forme
parte de la estructura misma del Estado o de una entidad piblica territorial
pero que esté facultada por el derecho interno de ese Estado para ejercer
prerrogativas del poder pGblico, siempre que, en el casoc de gue se trate, ese

6rgano haya actuado en esa calidad.
Articulo 8

Atribucibén al Estado del comportamiento de personas
que_acttan de hecho por cuenta del Estado

Se considerard tambi&n hecho del Estado segin el derecho internacional el
comportamiento de una persona o de un grupo de personas si:

a) Consta que esa persona o ese grupo de personas actuaba de hecho por
cuenta de ese Estado; o

b) Esa persona o ese grupo de personas ejercia de hecho prerrogativas
del poder piblico en defecto de las autoridades oficiales y en circunstancias

que justificaban el ejercicio de esas prerrogativas.

Articulo 9

Atribucidn al Estado del comportamiento de Srganos
puestos a su disposicidn por otro Estado o por una
organizacién internaciopal

Se considerard también hecho del Estado segiin el derecho internacional el
comportamiento de un Srgano que haya sido puesto a su disposicidn por otro
Estado o por una organizacidn internacional, siempre que ese Srganc haya
actuado en el ejercicic de prerrogativas del poder piblico del Estado a la

disposicién del cual se encuentre.

Articulo 10
bu a 8 de m to
act@an excediéndose en su competencia o en contra de
' nst i 8 ¢ entes a su a d

El comportamjento de un Srgano del Estado, de una entidad plblica
territorial o de una entidad facultada para ejercer prerrogativas del poder

pablicc, cuando tal &rganc haya actuado en esa calidad, se considerari hecho
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del Estado segiin el derecho internacional aunque, en el casoc de gue se trate,
el Srgano se haya excedido en su competencia con arreglo al derecho interno o

haya contravenido las instrucciones concernientes a su actividad.
Articulo 11

Comportamiento de personas que no_actiian por
cuenta del Estado

1. No se considerard hecho del Estado segin el derecho internacional el
comportamiento de una perscna o de un grupo de personas gue no actie por
cuenta del Estado.

2. El pArrafo 1 se entenderi sin perjuicio de la atribucién al Estado
de cualquie; otro comportamiento gue, hallandose relaciocnado con el de las
personas o grupos de personas a que se refiere dicho parrafo, deba

considerarse hecho del Estado en virtud de los articulos 5 a 10.

Articulo 12

Comportamiento de &rganos de otro Estado

1. No se considerard hecho del Estado segin el derecho internacional
el comportamiento gque haya observado en su territorio, o en cualquier otro
territorio sujeto a su jurisdiceidn, un &érganoc de otro Estado que actie en
esa calidad.

2. ﬁl parrafo 1 se entenderi sin perjuicio de la atribucién a un Estado
de cualquier otro comportamiento que, halléndose relacionado con el previsto
en dicho parrafo, deba considerarse hecho de ese Estado en virtud de los

articulos 5 a 10.
A;;iéulo 13
ompo o_d anos de una _organ ci internacjional

No se considerard hecho del Estado segiin el derecho internacional el
comportamiento de un &érgano de una organizacién internacional que actfie en
esa calidad por el solo hecho de que tal comportamiento haya tenido lugar en
el territorio de ese Estado o en cualquier otro territorio sujeto a su

jurisdiccidn.

/...
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Articulo 14
comportamiento de Srganos de un movimiento insurreccional

1. No se considerard hecho del Estado segfin el derecho internacional
el comportamiento de un Srgano de un movimiento insurreccional establecido
en el territorio de ese Estado o en cualquier otro territerio bajo su
administracidn.

2. El parrafo .1 se entenderd sin perjuicio de la atribucién a un Estado
de cualquier otro comportamiento que, hallindose relacionado con el del
érgano del movimiento insurreccional, deba considerarse hecho de ese Estado
en virtud de los aréiculos 5 a 10.

3. Asimismo, el pdrrafo 1 se entenderd sin perjuicio de la atribucién
del comportamiento del &Srgano del movimiento insurreccional a ese movimiento
en todos los casos en que tal atribucién pueda hacerse segiin el derecho

internacional.

rticulo 15

u tado de echo_de un movimiento insurrecciona

gue s convierte en el nuevo gobierno de un Estado o cuya
accidén da lugar a la creacidn de un nuevo Estado

1. El hecho de un movimiento insurreccional que se convierta en el

nuevo gobierno de un Estado se considerari hecho de ese Estado. No obstante,
tal atribucién se entenderd sin perjuicio de la atribucidn a ese Estadoc de un
comportamiento que antes hubiera sido considerado hecho del Estado en virtud
de los articulos 5 a 10.

2. El hecho de un movimiento insurreccional cuya accién dé lugar a la
creacién de un nuevo Estado en una parte del territorio de un Estado
preexistente o en un territorio bajo su administracidén se considerari hecho

de ese nuevo Estado.




A/51/332
Espafiol
Pagina 19

Capitulo IIT

VIOLACION DE UNA OBLIGACION INTERNACIONAL

Articulo 16
Existencia de una violacidn de una obligacién internacional

Hay violacién de una obligacién internacional por un Estado cuandeo un
hecho de ese Estado no est8 en conformidad con lo que de &l exige esa

obligacién.

Articulo 17

No pertinencia del origen de la obligacidn internacional wvioclada

1. Un hecho de un Estado gue constituye una violacién de una

obligacidn internacional es un hecho internacionalmente ilicito sea cual

fuere el origen, consuetudinario, convencional u otro, de esa obligacién.
2. El origen de la obligacién internacional violada por un Estado no

afectarid a la responsabilidad internacional a que dé lugar el hecho

internacionalmente ilicitoc de ese Estado.
Articulo 18

condicién de gue la obligacién internacional esté
en vigor respecto del Estado

1. El hecho del Estado que no esté en conformidad con lo que de &l
exige una obligacién internacional s86lo constituiri una violacidn de esa
obligacién si el hecho se hubiera realizado hallindose la obligacidn en vigor
respecto de ese Estado. '

2. No obstante, el hecho del Estado que, en el momento de su
realizacién, no esté en conformidad con lo gue de &l exige una obligacién
internacional en vigor respecto de ese Estado dejari de considerarse como un
hecho internacionalmente ilicito si, ulteriormente, tal hecho se hubiese
convertido en hecho obligatorio en virtud de una norma imperativa de derecho
internacional general.

3. .si el hecho del Estado que no esté en conformidad con lo que de é1
exige una obligacidén internacional fuere un hecho de caricter continuo, sélo
habrid violacidn de esa obligacidn en lo que se refiere al periodo durante el
cual, hallindose la obligacién en vigor respecto de ese Estado, se desarrolle

el hecho.

/...
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4. Si el hecho del Estado gque no esté en conformidad con lo que de &l
exige una obligacidn internacional estuviere compuesto de una serie de
acciones u omisiones relativas a casos distintos, habri violacidén de esa
obligacién si tal hecho puede considerarse constituido por las acciones u
omisiones gque hayan tenido lugar dentro del periodo durante el cual la
obligacidén se halle en vigor respecto de ese Estado.

5. Si el hecho del Estado que no esté en conformidad con lo que de &1
exige una obligacién internacional fuere un hecho complejo constituido por
acciones u omisiones del mismo 6rgano o de érganos diferentes del Estadec en
relacidn con un migmo caso, habré violacidén de esa cbligacién si el hecho
complejo no conforme con ésta da comienzo por una accién u omisién que haya
tenido lugar dentro del periodo durante el cual la obligacién se halle en
vigor respecto de ese Estado, aungue tal hecho'se complete después de ese

periodo.

Articulo 19

Crimenes y delitos internacionales

1. El hecho de un Estado que constituye una violacidén de una obligacién
internacional es un hecho internacionalmente ilicito sea cual fuere el objeto
de la obligacidn internacional violada.

2. El hecho internacionalmente ilicito resultante de una violacién por
un Estado de una obligacidn internacional tan esencial para la salvaguardia
de intereses fundamentales de la comunidad internacional que su violacién
estd reconocida como crimen por esa comunidad en su conjunto constituye un
crimen internacional.

3. Sin perjuicio de las disposiciones del pArrafo 2 y de conformidad
con las normas de derecho internacional en vigor, un crimen internacional
puede resultar, en particular:

a) De una violacidén grave de una obligacidn internacicnal de
importancia esencial para el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales, como la que prohibe la agresidn;

b) De una violacién grave de una obligacidén internacional de
importanciaceséncial para la salvaguardia del derecho a la libre
determinacidén de los pueblos, como la que prohibe el establecimiento o

el mantenimiento por la fuerza de una dominacidn colonial;
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c) De una violacidn grave y en gran escala de una obligacién
internacional de importancia esencial para la salvaguardia del ser humano,
como las que prohiben la esclavitud, el genocidioc y el apartheid;

d) De una violacidn grave de una obligacién internacional de
importancia esencial para la salvaguardia y la proteccién del medio humano,
como las gue prohiben la contaminacidn masiva de la atmésfera o de los mares.

4. Todo hecho internacionalmente ilicitoc que no sea un crimen

internacional conforme al parrafo 2 constituye un delito internacional.

Articulo 20

Violacién de una obligacidn internacional gue exige observar
un _comportamiento especificamente determinado

Hay violacién por un Estado de una obligacidn internacional que le
exige observar un compocrtamientc especificamente determinado cuando el
comportamiento de ese Estado no est@ en conformidad con el que de €l exige

esa obligaciédn.
Articulo 21

Violacidn de una obligacién internacional gue exige
el logro de un resultado determinado

1. Hay violacién por un Estado de una obligacidn internacional gue le
exige el logro, por el medio que elija, de un resultado determinado si el
Estado, mediante el comportamiento cbservado, no logra el resultado que de &l
exige esa obligacidn.

2. Cuando un comportamiento del Estado haya creado una situacidn que
no esté en conformidad con el resultado que de &l exige una obligacidn
internacional, pero la obligacién permite que ese resultado o un resultado
equivalente pueda no obstante lograrse mediante un comportamiento ulterior
del Estado, sélo hay violacién de la obligacidn sixel Estado tampoco logra
mediante su comportamiento ulterior el resultado q@é de &l exige esa

obligacién.
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Articulo 22

Agectamiento de log recursog interncs

Cuando el comportamiento de un Estado ha creado una situacién gue no esté
en conformidad con el resultado gue de &l exige una obligacidén internacional
relativa al trato que se ha de otorgar a particulares extranjercs, personas
fisicas o juridicas, pero la obligacién permita que ese resultado o un
resultado equivalente pueda no obstante lograrse mediante un comportamiento
ulterior del Estado, sdlo hay violacién de la obligacidn si los particulares
interesados han agotado los recursos interncs efectivos que tienen a su
disposicién sin obtener el trato previsto por la obligacién o, si esto no

fuera posible, un trato equivalente.
Articulo 23

Violacidpn de una obligacién internacional de prevenir
un acontecimiento dado

Cuando el resultado exigido de un Estado por una cbligacifn internacional
sea prevenir, por el medio que elija, gue se produzca un acontecimiento dado,
88lo habrid violacidén de esa obligacién si el Estado, mediante el

compaortamiento observado, no logra ese resultado.

rticulo 24

om o) duracién_d a violacidn de una obligacidén interna
medjiante un hecho del Estado que no se extienda en el tiempo
La violacidn de una obligacidn internacional mediante un hecho del Estado
que no se extienda en el tiempo se producird en el momento en que se realice
ese hecho. La perpetracién de la violacidén no se extenderd mis alld de ese

momento, aupque los efectos del hecho del Estado se prolonguen en el tiempo.

culo 25
_ d o] a violacién de una acién j _ »
mediante un hecho del Estadoc que se extienda en el tiempo

1. La violacién de una obligacidn internacional mediante un hecho del
Estado de caricter continuo se producirid en el momento en gue comience ese

hecho. Siﬁ embargo, el tiempo de perpetracién de la violacidn abarcarid todo

/oo
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el periodo durante el cual ese hecho continGe y siga sin estar en conformidad
con la obligacidén internacional.

2. La violacidén de una obligacidén internacional mediante un hecho del
Estado compuesto de una serie de acciones u omisiones relativas a casos
distintos se producird en el momento en que se realice la accién u omisién de
la serie que determine la existencia del hecho compuesto. sin empargo, el
tiempo de perpetracidn de la violacién abarcari todo el pericdo desde la
primera de las acciones u omisiones gue en conjunto constituyen el hecho
compuesto que no estd en conformidad con la obligacién internacional y v
mientras se repitan esas acciones u omisiones.

3. La violacidn de una obligacién internacional mediante un hecho del
Estado de cardcter complejo, constituido por una sucesiédn de acciones u
omisicnes de los mismos 6rganos o de Srganos diferentes del Estado gque
intervengan en un mismo asunto, se producird en el momento en gue se realice
el Gltimo elemento constitutivo de ese hecho complejo. Sin embargo, el
tiempo de perpetracidn de la wviolacién abarcari todo el periodo comprendido

entre el comportamiento gue haya iniciado la violacidén y el que la haya

perfeccionado.
culo
Moment duracidn de la violacidn de u cb acid ternacional
eve u contecimiento dado

La violacidn de una obligacidn internacional que exija del Estado
prevenir un acontecimiento dado se producird en el momento en que comience
ese acontecimiento. §Sin embargo, el tiempo de perpetracidn de la violacién

abarcaré todo el periodo durante el cual continie el acontecimiento.

[oes
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Capitulc IV

IMPLICACION DE UN ESTADO EN EL HECHO INTERNACIONALMENTE
ILICITO DE OTRO ESTADO
rticulo 27

Ayuda o asistencia de un Estado a otro Estado para la
perpetracién de un hecho internacionalmente ilicito

La ayuda o asistencia de un Estado a otro Estado, si consta que ha sido
prestada para la perpetracidn de un hecho internacionalmente ilicito,
realizada por este {iltimo, constituye de por si un hecho internacicnalmente
ilicito, aun cuando, considerada aisladamente, esa ayuda o asistencia no

constituya la violacidén de una obligacién internacional.

Articulo 28

Responsabjilidad de un Estado por el hecho internacionalmente
ilicito de otro Estado

1. El hecho internacionalmente ilicito cometido por un Estado en una
esfera de actividad en la que ese Estado esté sometido al poder de direccién
o de control de otro Estade darid lugar a la responsabilidad internacional de
ese otro Estado.

2. El hecho internacionalmente ilicito cometido por un Estado a
consecuencia de la coaccidn ejercida por otro Estado para provocar la
perpetracidn dé ese hecho dard lugar a la responsabilidad internacional de
ese otro Estado.

3. Los pirrafos 1 y 2 se entienden sin perjuicio de la responsabilidad
internacional, en virtud de los otros articulos del presente proyecto, del

Estadoc gue haya cometido el hecho internacionalmente ilicito.

VR
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Capitulo V

CIRCUNSTANCIAS QUE EXCLUYEN LA ILICITUD

Articulo 29

Consentimiento

1. El consentimiento vAlidamente prestadc por un Estado a la comisidn
por otro Estado de un hecho determinado que no esté en conformidad con una
obligacién del segundo Estado para con el primero excluird la ilicitud de tal
hecho en relacidn con ese Estado siempre que el hecho permanezca dentro del
dmbito de dicho consentimiento.

2. El parrafo 1 no se aplicard si la obligacién dimana de una norma
imperativa de derecho internacional general. Para los efectos del presente
proyecto de articulos, una norma imperativa de derecho internacional general
es una norma aceptada y reconocida por la comunidad internacional de Estados
en su conjunto come norma que no admite acuerdo en contrario y que sSlo puede
ser modificada por una norma ulterior de derecho internacional general gque

tenga el mismo caréicter.

Articulo 30

Contramedidas respecto a un hecho internacionalmente ilicito

La ilicitud de un hecho de un Estado que no esté en conformidad con una
obligacidén de ese Estado para con otro Estado quedard excluida si el hecho
constituye una medida legitima segin el derecho internacional contra ese
otro Estado, a consecuencia de un hecho internacionalmente ilic%to de ese

otro Estado.
ticulo 31

Fuerza mayor y caso fortuito

1. La ilicitud de un hecho de un Estado que no esté en conformidad con
una obligacién internacional de ese Estado quedard excluida si el hecho se
debid a una fuerza irresistible o a un acontecimiento exterior imprevisible
ajenos a suhcontrol que hicieron materialmente imposible gque ese Estado
procediera en conformidad con tal obligacidn o que se percatara de que su

comportamiento no era conforme a esa obligacidn.

/..
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2. El parrafo 1 no serd aplicable si el Estado de que se trate ha

contribuido a que se produzca la situacidn de imposibilidad material.

Articulo 32
Peligro extremo

1. La ilicitud de un hecho de un Estado que nc esté en conformidad con
una obligacién internacional de ese Estado quedard excluida si el autor del
comportamiento que constituya el hecho de ese Estado no tenia otro medio, en
una situacién de peligro extremo, de salvar su vida o la de.bersonas
confiadas a su cuidado.

2. El parrafo 1 no serd aplicable si el Estado de que se trata ha
contribuido a que se produzca la situacidn de peligro extremo o si era
probable que el comportamiento de gue se trata originara un peligro

comparable o mayor.
Articulo 33
Estado de necesidad

1. NingGin Estado podrd invocar un estado de necesidad como causa de
exclusién de la ilicitud de un hecho de ese Estado que no esté en conformidad
con una obligacidén internacional del Estado a menos que:

a} Ese hecho haya sido el Gnico médio de salvaguardar un interés
esencial del Estado contra un peligro grave e inminente; y

b) Ese hecho no haya afectado gravemente un interés esencial del Estado
para con el que existia la obligacién.

2. En todo caso, ningGn Estado podr& invocar un estado de necesidad
como causa de exclusidén de la ilicitud:

a) Si la obligacidén internacional con la gque el hecho del Estado no
esté en conformidad dimana de una norma imperativa de derecho internacional
general; o |

b). Si la obligacidn internacional con la que el hecho del Estado no

_ esté en conformidad ha sido establecida por un tratado gue, explicita o
implicitamente, excluya la posibilidad de invocar el estado de necesidad con
respecto a esa obligacidn; o

c) Si el Estado de que se trate ha contribuido a que se produzca el

estado de necesidad.
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Articulo 34

-

Legitima defensa

La ilicitud de un hecho de un Estado que no esté en conformidad con una
obligacidn internacional de ese Estado quedarid excluida si ese hecho
constituye una medida licita de legitima defensa tomada en conformidad con la

Carta de las Naciones Unidas.
Articulo 35

Reserva relativa a la indemnizacién de los dafios

La exclusidn de la ilicitud de un hecho de un Estado en virtud de las
disposiciones de los articulos 29, 31, 32 6 33 no prejuzgari ninguna cuestidn
que pueda surgir con relacién a la indemnizacidén de los dafios causados por

ese hecho.

Segunda parte

CONTENIDO, FORMAS Y GRADOS DE LA RESPONSABILIDAD INTERNACIONAL

Capitulo I

PRINCIPIOS GENERALES

Articulo 36
Congecuencias de un hecho internacionalmente ilicito '

]

1. La responsabilidad internacional del Estado que, de conforﬁidad con
las disposiciones de la primera parte, nace de un hecho internacionalmente
ilicito cometido por ese Estado produce las consecuencias juridicas que se
enuncian en esta parte.

2. Las consecuencias juridicas a que se refiere el parrafo 1 se
entienden sin perjuicio del deber a que sigue estando sujeto el Estado que
ha cometido el hecho internacionalmente ilicito de cumplir la obligacién

que ha violado.
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Articulo 37

Lex specialis

Las disposiciones de esta parte no se aplicarin en los casos y en la
medida en que las consecuencias juridicas de un hecho internacionalmente

ilicito del Estado hayan sido determinadas por otras reglas de derecho

internacional que se refieran especificamente a ese hecho internacionalmente
ilicito.

ticu a8

Derecho {nternacional consuetudinario

Las reglas del derechc internacional consuetudinario continuaran rigiendo
las consecuencias juridicas del hecho internacionalmente ilicito del Estado

que no estén previstas en las disposiciones de esta parte.

[en.
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Articulo 39 2/

Relacidn con la Carta de las Naciones Unidas

Las consecuencias juridicas del hecho internacionalmente ilicito del
Estado enunciadas en las disposiciones de esta parte estarin sujetas, segGn
corresponda, a las disposiciones y procedimientos'de la Carta de
las Naciones Unidas relativos al mantenimiento de la paz y la seguridad

internaciocnales.

2/ La Comisidn reconocidé que, en la medida en gue los articulos se
adopten en definitiva en forma de convencidn, las relaciones de esa
convencién con la Carta se regirdn por el Articulo 103 de ésta. Dado que
prevalecerdn las disposiciones de la Carta, muchos miembros de la Comisidn
expresaron su temor de que los derechos u obligaciones del Estado en virtud
de la Convencidn -es decir, los basados en el derecho de la responsabilidad
de los Estados- pudieran verse anulados por decisiones del Consejo de
Seguridad adoptadas en virtud del Capitulo VII de la Carta que, en virtud del
Articulo 25 de ésta, los Estados Miembros tienen que aceptar y cumplir.

Por ejemplo, el Consejo de Seguridad, actuando para mantener o
restablecer la paz y la seguridad internacionales, apodria denegar la
invocacién del estado de necesidad hecha por un Estado (articulo 33), o el
derecho del Estado a recurrir a contramedidas {articulos 47 y 48), o imponer
la obligacién de someterse a un arbitraje (articulo 58)?

Una opinidén fue que el Consejo de Seguridad, como norma general, no
podria privar a un Estado de sus derechos ni imponerle obligaciones que
excedieran de las derivadas del derecho internacional general y de la Carta.
Excepcionalmente, podria pedir al Estado que suspendiera el ejercicio de sus
derechos, por ejemplo pidiéndole gque suspendiera la aplicacidn de
contramedidas como medida provisional en virtud del Articulo 40 de la Carta.
Esa denegacidn de derechos podria ser mids permanente en el caso de un Estado
que decidiera convertirse en agresor. Sin embargo, segiin este punto de
vista, el Consejo de Seguridad deberia actuar en general respetando
plenamente los derechos de los Estados.

Otra opinidén considerd este enfogque como demasiado restrictivo, demasiado
"legalista®, y comoc una minimizacidn del interés primordial de toda la
comunidad de Estados por mantener la paz internacional.

Los términos del articulo 39 no tratan de resolver esta cuestidén de una
forma ni de otra. La Comisidn acogeria con agrado observaciones muy
concretas de los Estados sobre las cuestiones planteadas, a fin de gque, en su
segunda lectura, pudiera volver a ocuparse de esas importantes cuestiones.

/een
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Articulo 40

Significado de "Estado lesionado”

1. A los efectos de los presentes articulos, se entiende por
"Egtado lesionado" cualquier Estado lesionado en uno de sus derechos por
el hecho de otro Estado, si ese hecho constituye, de conformidad con la
primera parte, un hecho internacionalmente ilicito de ese Estado.

2. En particular, se entiende por "Estado lesionado":

a) Si el derecho lesionado por el hecho de un Estado nace de un tratado
bilateral, el otro Estado parte en el tratado;

b)' Si el derecho lesionado por el hecho de un Estado nace de un fallo
u otra decisidn obligatoria dictada pcr una corte internacional de Jjusticia
o por un tribunal internacional de arbitraje para la solucién de una
controversia, el otro Estado parte o los otros Estades partes en la
controversia y beneficiarios de ese derecho;

c} Si el derecho lesionado por el hecho de un Estado nace de una
decisién obligatoria de un &rgano internacional que no gea una corte
internacional de justicia ni un tribunal internacional de arbitraje,
el Estado o los Estados que, de conformidad con el instrumento constitutivo
de la organizacién internacional de que se trate, sean beneficiarios de
ese derecho;

d) Si el derecho lesionado por el hecho de un Estado nace para un
tercer Estado de la disposicidn de un tratado, ese tercer Estado;

e) Si el derecho lesionado por el hecho de un Estado nace de un tratado
multilateral o de una norma de derecho internacional consuetudinario,
cualquier otro Estado parte en el tratado multilateral u obligado por la
norma pertinente de derecho internacional consuetudinario, si consta que:

i) El derecho ha sido creado o estd reconocido en su favor;

iiy La lesién del derecho por el hecho de un Estado afecta
necesariamente el disfrute de los derechos o el cumplimiento de las
obligacicnes de los deméds Estados partes en el tratado multilateral
u obligados por la norma de derecho internacional consuetudinario, o

iii) El derecho ha sido creado ¢ estd reconocido para la proteccidn de

155 derechos humanos y de las libertades fundamentales;
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£) Si el derecho lesionado por el hecho de un Estado nace de un tratado
multilateral, cualquier otro Estado parte en el tratado multilateral,
si consta que el derecho ha sido estipulado expresamente en ese tratado para
la proteccidn de los intereses colectivos de los Estados partes.

3. Asimismo, se entiende por "Estado lesionado”, si el hecho
internacionalmente ilicito constituye un crimen* internacional, todos los

demis Estados.

apitulo

DERECHOS DEL ESTADO LESIONADC Y OBLIGACIONES DEL ESTADO
QUE HA COMETIDO UN HECHO INTERNACIONALMENTE ILICITO

Articulo 41

Cesacién del comportamiento ilicito

El Estado cuyo comportamiento constituya un hecho internacionalmente
ilicito de carfcter continuo esti obligado a hacer que cese ese

comportamiento, sin perjuicio de la responsabilidad en que ya haya incurrido.

Articulo 42
Reparacidn

1. El Estado lesionado podrd obtener del Estado que haya cometido el
hecho internacionalmente ilicito la integra reparacidén del dafic causado en
forma de restitucidén en especie, indemnizacién, satisfaccidn y seguridades y
garantias de no repeticidn, indistintamente o por varias de esas formas.

2. En la determinacidén de la reparacién se tendrid en cuenta la

negligencia o la accidén u omisién dolosa:

* Se ha empleado el término "crimen" para mantener la coherencia con el
articulo 19 de la primera parte. Se observé, sin embargo, que podrian usarse
expresiones como "un hecho ilicito internacional de caricter grave" o "un
hecho ilicito excepcionalmente grave" en sustitucién de la palabra "crimen",
a fin de evitar, entre otras cosas, la connotacidn penal de este término.
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a) Del Estado lesionado, o

b) Del nacional de ese Estado, en nombre del cual se interponga la
demanda,
gque haya contribuido al daifio.

3. En ningGn caso podrd la reparacidn tener por resultado privar a la
poblacién de un Estado de sus propios medios de subsistencia.

4. El Estado que haya cometido el hecho internacicnalmente ilicito
no podrd invocar las disposiciones de su derecho interno como justificacidn

del incumplimiento de su obligacidn de reparar integramente el dafio causado.
Articulo 43

Restitucidn en especie

El Estado lesionado podri obtener del Estado que haya cometido el hecho
internacicnalmente ilicito la reparacidn en especie, es decir, el
restablecimiento de la situacidn que existia antes de haberse cometido el
hecho ilicito, siempre que y en la medida en gue esa restitucidn en especie:

a) No sea materialmente imposible;

b} No entrafie la violacidn de una obligacidén nacida de una norma
imperante de derecho internacional general;

c) No entrafie una carga totalmente desproporcionada en relacifn con la
ventaja que se derivaria para el Estado lesionado de la obtencién de la
restitucidén en especie en vez de la indemnizacidn; o

d)} No comprometa gravemente la independencia pelitica o la estabilidad
econdémica del Estado que haya cometido el hecho internacionalmente ilicito,
siendo asi que el Estado lesionado no resultaria afectado del mismo modo si

no obtuviese la restitucidn en especie.

Articulo 44

Indemnizacidn

1. El Estado lesionado podrd obtener del Estado que haya cometido el
hecho internacionalmente ilicito una indemnizacién por el dafio causado por
ese hecho, si el dafioc no ha sido reparado mediante la restitucién en especie

y en la medida en gque no lo haya sido.
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2. A los efectos del presente articulo, la indemnizaciénvcubriri todo
dafioc econémicamente valorable que haya sufrido el Estado lesionado y podréd

incluir loe intereses y, cuando proceda, las ganancias dejadas de obtener.

Articulo 4%
gfaccid

1. El Estado lesionado podrd obtener del Estado gque haya cometido el
hecho internacionalmente ilicito una satisfaccién por el dafio, en particular
el dafo moral, causado por ese hecho, si ello es necesario para que la
reparacidn sea integra y en la medida en que sea necesario.

2. La satisfaccidén podrd darse en una o varias de las siguientes
formas:

a) Disculpas;

b) Dafios y perjuicios simbdlicos;

c) En caso de vulneracidn manifiesta de los derechos del Estado
lesionado, indemnizacidn de dafios y perjuicios éorrespondiente a la gravedad
de esa vulneraciédn;

d) En caso de gque el hecho internacionalmente ilicito sea consecuencia
de falta grave de funcionarios piiblicos o de comportamiento delictivo,
medidas disciplinarias contra los responsables o castigo de éstos.

3. El derecho del Estado lesionado a obtener satisfaccidén no justifica
demandas que menoscaben la dignidad del Estado gque ha cometido el hecho

internacionalmente ilicito.
Articulo 46
dade arantia o_repeticidn

El Estado lesionado podr&, cuando proceda, obtener del Estado que haya
cometido el hecho internacionalmente ilicito seguridades o garantias de no

repeticidn de ese hecho.
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CONTRAMEDIDAS

Articulo 47

Contramedidas adoptadas por el Estadc lesionado

1. A los efectos del presente proyecto de articulos, por adopcién de
contramedidas se entiende que el Estado lesionado no cumple con una o varias
de sus obligaciones para con el Estado autor de un hecho internacionalmente
ilicito con objeto de inducirle a cumplir sus obligaciones a tenor de los
articulos 41 a 46, mientras este Gltimo Estado no cumpla esas obligaciones y
siempre que ello sea necesario a la luz de su respuesta a las peticiones del
Estado lesionado de gque cumpla dichas obligaciones.

2. La adopcidn de contramedidas estar& supeditada a las condiciones y
restricciones enunciadas en los articulos 48 a 50.

3. Cuando la contramedida adoptada respecto del Estade autor del hecho
internacionalmente ilicito entrafie el incumplimiento de una obligacidn para
con un tercer Estado, ese incumplimiento no podrd justificarse frente al

tercer Estado invocando el presente capitulo.

Articulo 48

Condicicnes del recurso a las contramedidas

1. Antes de tomar contramedidas, el Estado lesionado cumplird la
obligacidn de negociar prevista en el articulo 54. Esta obligacidn se
entenderd sin ﬁerjuicio de que este Estado tome las medidas transitorias de
proteccidn que sean necesarias para preservar sus derechos y que por lo demis
cumplan los requisitos de este capitulo.

2. El Estado lesionado que tome contramedidas deber& cumplir las
obligaciones en materia de solucidn de controversias que dimanan de
la tercera parte o de cualquier otro procedimiento vinculante de solucidn de
controversias viéénte entre €1 y el Estado que haya cometido el hecho
internacionalmente ilicito. .

3. Si ha cesado el hecho internacionalmente ilicito, el Estado
lesionado suspenderd las contramedidas cuando el Estado que haya cometido el

hecho internacionalmente ilicito aplique de buena fe el procedimiento de

/..
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solucidén de controversias a que se refiere el parrafo 2 y en la medida en que
lo aplique, y cuando la controversia esté& sometida a un tribunal facultado
para dictar mandamientos que vinculen a las Partes.

4. La obligacién de suspender las contramedidas termina en caso de que
el Estado que haya cometido el hecho internacicnalmente ilicito no atienda un
requerimiento o mandamiento dimanante del mecanismo de solucidn de

~controversias.

Articulo 49

oporcionalidad

Las contramedidas adoptadas por el Estado lesiocnado no deberin ser
desproporcionadas en relacidn con el grado de gravedad del hecho

internacionalmente ilicito o los efectos de &ste sobre el Estado lesionado.

Articulo 50
gontramedidas prohibjidas

El Estado lesionado se abstendrd de recurrir a modo de contramedidasg:

a) A la amenaza o al uso de la fuerza, prohibidos por la Carta de las
Naciones Unidas;

b) A medidas extremas de coaccidn politica o econdmica enderezadas a
poner en peligro la integridad territorial o la independencia politica del
Estado que haya cometido el hecho internacionalmente ilicito;

c) A cualquier comportamiento que infrinja la inviolabilidad de los
agentes, locales, archivos y documentos diplomiticos o consulares;

d) A cualguier comportamiento que vulnere derechos humanos
fundamentales; o

e) A cualquier otro comﬁortamiento que contravenga a una norma

imperativa de derecho internacional general.
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Capitulo IV

CRIMENES INTERNACIONALES

ticulo 51

Congsecuencias del crimen internaciocnal

El crimen internacional da origen a todas las consecuencias juridicas de
cualquier otro hecho internacionalmente ilicito y, ademds, a las

consecuencias que se enuncian en los articulos 52 y 53.

Articulo 52

Congecuencias especificas

Cuando el hecho internacionalmente ilicito de un Estado constituya un
crimen internacional,

a} El derecho del Estado lesionado a obtener la restitucidn en especie
no estari sujeto a las limitaciones enunciadas en los apartados c) y d) del
articulo 43;

b) El derecho del Estado lesionado a obtener satisfaccidn no estaré

sujeto a la restriccién del parrafo 3 del articulo 45.

Articulo 53

Obligaciones de todos los Estados

El crimen internacional cometido por un Estado crea para todos los demds
Estados la obligacidn de:

a) No reconocer la legalidad de la situacidn creada por el crimen
internacional;

b} No prestar ayuda ni asistencia al Estado gue haya cometido el crimen
internacional a mantener la situacién creada por dicho crimen;

c) Cooperar con otros Estados en el desempefio de las obligaciones que
imponen los apartados a) y b) y;

d) Cooperar con otros Estados en la aplicacidén de medidas destinadas a

eliminar las consecuencias del crimen.
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Tercera parte

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Articulo 54
Negociacién

Si se suscita una controversia en relacidn con la interpretacidén o la
aplicacidn de los presentes articulos entre dos o mas Estados Partes en los
presentes articulos, los Estados Partes tratardn, a peticidn de cualquiera de

ellos, de solucionarla amigablemente mediante negociacidn.

rticulo 55

Buenos oficjos v mediacién

Todo Estado Parte en los presentes articulos que no sea parte en la
controversia podrd, a peticién de cualquier parte en la controversia o por
iniciativa propia, brindar sus buenos oficios u ofrecerse para mediar con

miras a facilitar una solucidn amigable de la controversia.

Articulo 56

Conciliacién

Si, transcurridos tres meses desde la primera solicitud de negociaciones,
la controversia no se ha solucionado por acuerdo ni se ha establecido una
modalidad de solucidn por tercero, cualquier parte en la controversia podréd
someterla a conciliacidn de conformidad con el procedimiento establecido en

el anexo I de los presentes articulos.
Articulo 57
Tarea de la Comisidn de Conciliaciédn

1. La tarea de la Comisién de Conciliacién consistird en dilucidar las
cuestiones controvertidas, reunir a tal efecto toda la informacién necesaria
mediante una investigacién o por cualquier otro medio y procurar que las
partes en la controversia lleguen a una solucidén.

2. Con ese fin, las partes expondrén a la Comisién su posicién en la
controversia y los hechos en que se base esa posicidn. Adem&s, comunicardn a

la Comisidn cualqguier informacién o elementos de prueba adicionales gue
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aquélla les pida y le ayudardn en cualquier actividad independiente de
determinacidn de los hechos gue desee realizar, incluida la determinacién de
los hechos en el territorio de cualgquier parte en la controversia, salve
cuando @llo no sea factible por razones excepcionales. En tal caso, esa
parte explicaréd a la Comisidén esas razones excepcionales.

3. La Comisién podr& hacer discrecionalmente propuestas preliminares a
cualquiera de las partes o a todas, sin perjuicio de sus recomendaciones
ulteriores.

4. Las recomendaciones dirigidas a las partes se incorporarén a un
informe que habr& de presentarse antes de los tres meses a contar de la
constitucitn oficial de la Comisidn, y é&sta podrd especificar el plazo dentro
del cual las partes deberin atender a esas recomendaciones.

5. Si la respuesta de las partes a las recomendaciones de la Comisidn
no conduce a la solucidn de la controversia, la Comisién podri presentarles
un informe definitivo con su propia apreciacidén de la controversia y sus

recomendaciones para solucionarla.
Artjculo 58
Arbitraj

1, Si no se estableciere la Comisidén de conciliacién prevista en el
articulo 56 o no se llegare a una solucidén convenida dentro de los seis meses
siguientes al informe de la Comisibn, las partes en la controversia podrén,
de comiin acuerdo, someter la controversia a la decisién de un tribunal
arbitral, que se establecerd de conformidad con el anexo II de los presentes
articulos.

2. No obstante, cuando la controversia haya surgido entre Estados
Partes en los presentes articulos y uno de ellos haya adoptado contramedidas
respecto del otro, el Estado respecto del cual se hayan adoptado las
contramedidas tendri derechc a someter unilateralmente en cualquier momento

la controversia a un tribunal arbitral que se constituirid de conformidad con

el anexo II de los presentes articulos.




A/51/332

Esgpaifiol
Pagina 38
Articulo 59
Atrfbuciones del Tribunal Arbitral
i. El Tribunal Arbitral, gue resolverd con fuerza de obligar las

cuestiones de hecho o de derecho que sean objeto de controversia entre las
partes y sean pertinentes con arreglo a cualquiera’de las disposiciones de
los presentes articulos, actuard conforme a las normas establecidas o
mencionadas en el anexo II de los presentes articulos y presentarid su
decisidn a las partes dentro de los seis meses siguientes a la fecha de la
conclusién por las partes de sus alegatos y exposiciones, escritos y
verbales.
2. El Tribunal tendri derecho a proceder a cualguier investigacidn que

estime necesaria para la determinacidén de los hechos del caso.
Articulo 60

validez del laudo arbitral

1. Si la validez del laudo arbitral es impugnada por una de las partes
en la controversia, y si en un plazo de tres meses a contar desde la fecha de
la impugnacidn las partes no se han puesto de acuerdo sobre otro tribunal, la
Corte Internacional de Justicia serd competente, a peticién formulada
oportunamente por cualquier parte, para confirmar la validez del laudo o
declarar su nulidad total o parcial.

2. Las cuestiones controvertidas gue hayan quedado sin resolver por la
anulacién del laudo podrin, a peticién de cualquier parte, someterse a un
nuevo arbitraje ante un tribunal arbitral que se constituya de conformidad

con el anexo II de los presentes articulos.
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Anexo I
COMISION DE CONCILIACION
1. El Secretario General establecerd y mantendrd una lista de amigables

componedores integrada por calificados juristas. A tal efecto, se invitari a
los Estados que sean Miembros de las Naciones Unidas o Partes en los
presentes articulos a que designen dos amigables componedores y la lista se
compondr& de los nombres de las personas asi designadas. El mandato de los
amigables componedores, incluido el de los gue hayan sido designados para
cubrir vacantes imprevistas, tendrd cinco afios de duracidn y ser& renovable.
El amigable componedor cuyo mandato expire seguifé desempefiando las funciones
que le hayan sido eﬁcomendadas con arreglc al parrafo 2.

2. Una parte podrd someter una controversia a conciliacidn en virtud
del articulo 56 enviando una solicitud al Secretaric General, que estableceri
una comisién de conciliacidn constituida del siguiente modo:

a) El Estado o los Estados gque constituyan una de las partes en la
controversia nombrarén:

i) Un amigable componedor de la naciocnalidad de ese Estado o de uno de

esos Estados, elegido o no de la lista mencionada en el pérrafo 1; vy
ii} Un amigable componedor que no tenga la nacicnalidad de ese Estado o
de ningunc de esos Estados, que serd elegido de la lista;

b} El Estado o los Estados gque constituyan la otra parte en la
controversia nombrarin dos amigables componedores de la misma manera.

c) Los cuatro amigables coﬁponedores nombrados por las partes lo serén
dentro de los sesenta dias siguientes a la fecha en que el Secretario General
haya recibido la solicitud;

d) Los cuatro amigables componedores, dentro de los sesenta dias
siguientes a la fecha en gue se haya efectuado el Gltimo de esos
nombramientos, nombraran un quinto amigable componedor elegido de la lista,
gque serd presidente;

e) El nombramiento del presidente o de cualquiera de los demés

amigables componedores, si no se hubiere realizado en el plazo fijado para

" ello, serd efectuado por el Secretario General, de la lista, durante los

sesenta diasg siguientes a la expiracidn de ese plazo. <Cualquiera de los

plazos en los cuales deban efectuarse los nombramientes podrid ser prorrogado

por acuerdo de las partes;
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£) Las vacantes deberdn cubrirse en la forma prescrita para el
nombramiento inicial.

3. El hgcho de qgue una o varias partes no participen en el
procedimiento de conciliacién no serd obstéculo para la sustanciacidn del
procedimiento.

4. Todo desacuerdo en cuanto a la competencia de una comisidn
establecida con arreglo al presente anexo serd dirimido por esa comisién.

5. La comisidn determinard su propio procedimiento. La comisién
adoptard sus decisiones y recomendaciones por mayoria de votos de sus cinco
miembros.

6. En las controversias en que existan mas de dos partes gue tengan
intereses distintos, o cuandec no haya acuerdo acerca de si tienen un mismo

interés, las partes aplicaradn en la medida posible el parrafoc 2.
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Anexo II

EL TRIBUNAL ARBITRAL

1. El Tribunal Arbitral mencionado en el articulo 58 y en el parrafo 2
del articulo 60 estar&d integrado por cinco miembros. Cada una de las partes
en la controversia nombrard un miembro, que podrd ser elegido de entre los
nacionales de sus respectivos paises. Los otros tres arbitros, incluido el
Presidente, seraén elegidos de comiin acuerdo de entre los nacionales de
terceros Estados.

2. Si no se efectiia el nombramiento de los miembros del Tribunal dentro
de un plazo de tres meses a partir de la fecha en que una de las partes
hubiese solicitadc a la otra la constitucién de un tribunal arbitral, el
Presidente de la Corte Internacional de Justicia efectuard los nombramientos
necesariocs. Si el Presidente no pudiera actuar o fuera nacional de una de
las partes, efectuar3 los nombramientos el Vicepresidente. Si este ltimo no
pudiera actuar o fuera nacional de una de las partes, los nombramientos serén
efectuados por el miembro mé&s antiguo del Tribunal que no sea nacional de
ninguna de las partes. Los miembros asi nombrados serén de nacionalidades
diferentes y, salvo en el caso de nombramientos efectuados por no haber
nombrado un miembro ninguna de las partes, no serdn nacionales de una parte,
no estarin al servicio de una parte ni residirén habitualmente en el
territorio de una parte. '

3. Cualquier vacante gque pueda producirse a consecuencia de
fallecimiento, dimisién o cualquier otra causa, se cubrird dentro del plazo
mis breve posible en la forma prevista para los nombramientos iniciales.

4. A raiz del establecimiento del Tribunal, las partes establecerdn un
acuerdo especial en el qgue se determine el objeto de la controversia, salvo
gue ya lo hayan hecho antes.

5. Si no se concertase un acuerdo especial en el plazo de tres meses a
partir de la fecha en gue se hubiera constituido el Tribunal, el objeto de la
controversia seri determinado por el Tribunal sobre la base de la solicitud

que se le haya présentado.
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6. El hecho de gue una o varias partes no participen en el

procedimiento de arbitraje no serd obstdculo para la sustanciacidén del

procedimiento.
7. Salvo gue las partes acuerden otra cosa, el Tribunal determinari su

propio procedimiento. Las decisiones del Tribunal se tomardn por una mayoria

de cinco miembros.



